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jinteai ELNÉATESER Tleef vARDÉKEN Negyvenhatodik évfolyam. ! Szerkesztőség és kiadóhivatai : ei N4 jk 

KiRAVASŰ Egy hóra § korona ( Egy hóra EK5Ot. 245-ik szám. LERZESESSESÉSSÉK E Sul E 
edek óta ! Negyedévre 3 , Negyedévre 4K 50 f. Darabos-utcza 7. szám. Telefomt 4-2 xs 7 1 

! Egyes szám ára 4 fill. Egyes szám ára 6 fill, Péntek, 1914 november 13. Lapkiadó Horovitz Zsigmond. 97 , 65 

korona ! KEST ETTT 17 TTTTRRRE TA KRRTADÉRÁR ÉBEREN áj zen ÁT TM ÉREZ EEZÉZEZEESÉ KÉSÉSE RESZT 58 ÉS TÁSKÜG Kteaat Szüg inas táj tarat ZETT TTEZERZEVSL TE SEZIZTEBKTN a meskázn tami ; 

üle 17 ságos fegyvertársak lettek, s a komoly i 
77 1S PinPn d órákban a kiengesztelhetetlen haragosok A aú gyalogezred ; 

i is egyek a reményben, gondban, szen- e 3 
VAA a 4 LA vedésben és örömben . . . fos ge ; 
MOLUS in 1hYA 140 eMENYE A pesszimizmus helyét az optimiz- ü veszteségi kimutatásban. 
mrimgek muá foglalja el. A lelkesedés óriási. A (Folytatás.) I 
3) J Egy berlini I . mikor elrendelték az általános mozgó- TA3-AB 
h2 gy berlini lap hosszabb cikket kö- sítást, annyi ifju sietett jelentkezni, hogy Ciganek Hugó szakaszv. seb. Csanádi 
MA Hi zöl, melyben rámutat arra, mennyire csa-Ja havezetőség csak nagy fáradsággalílstván szakaszv. seb. Csabány László seb. 
jizral ; lódtak a pánszlávisták, amikor azt hitték, tudta elhelyezni a rengeteg embertö-ÍCsarna László seb. Cseke Imre tiz. seb. — : 

fee ; hogy a monarkia nemzetiségei fel fog- meget. Csendes Károly seb. Csengéri András seb. 
Bag [ ják használni a háborut az elszakadásra; A háborus monarkia tehát mindeníCsepele Tivadar seb. Csige József seb. Csiz- i 
ak ép ellenkezően, a két ország mindenfÍterületen teljesíteni képes nehéz felada-Ímadia Lajos őrv. mh. Csonka Ferenc szkszv. 

orona. E népe összeforrva, testvérként küzd azítát. Erősen imponáló összetartásban állíseb. Csorba Gyula őrv. seb. Csözs László 
; ősz uralkodó zászlói alatt. . , Ja szlávsággal szemben, hüségesen ésjseb. Csuka Sándor seb. Csurszás György 

ss E Az érdekes cikkből reprodukáljuk rendíthetetlenül kitartva a német biro-! sebesült. : 

ndozásárt Hl az alábbi jellemző részleteket: dalom mellett. A monarkia városaiban Dus Jenő főhadn. seb. Daku Mihály 
ré 5 A mozgósítás napjától kezdve azímindenütt ott lobognak a fékete-sárgalszakaszv. seb. Dancs Imre seb. Darabán Mó- 

lo vág osztrákok és a magyarok más embe-Í zászló mellett a piros-fehér-zöld, továbbálzes seb. Dári Miklós seb. Dát Mihály seb. 
j rekké lettek, épugy, aminthogy e perc-Ja nemzeti hüség és szoros fegyver-jDebreczeni Gábor seb. Debreczeni László 

5 ben egy uj osztrák-magyar monarkialbarátság jelképéül a fekete-fehér-pirosÍseb. Deczki Imre seb. Dede István seb. Dél- 
E, ű keletkezett. Ezt más szóval ugyis mond-Ízászlók. A gomblyukakban a szövetsé-Íceg András seb. Deme János seb. Demeter j 
auben 9 hatnám: a polgárok csak most ismerték ges államok szineiből összeállított ko-ÍPál szakaszv. seb. Deutsch Sándor tiz. seb. 
A Mol A) 3 meg magukat és velük együtt az államikárdák csillognak. A Gotterhalte, aWacht! Dihen Mihály seb. Dihenes Ferenc sebesült. ; 
eket kérni is megmutatta igazi karakterét. Amineklam Rhein, a Heil dier im SiegeskranzíiDiószegi István seb. Dobai Mózes seb. Dobó k 
merete még pár hónappal czelőtt nagy jelentő-[akkordjaiba belecsengenek a magyar li Gábor seb. Dobos Imre seb, Dobra Jenő tiz. T; 

ezét sége volt — csaknem feledésbe merült.[himnusz, a Rákóczi, Radetzky és Jenőlseb. Domán József tiz. seb. Domokos Jó- ú 
A monarkia 1866 óta élvezte márlherceg-induló hangjai, sőt a lengyel ésízset seb. Doró Elek séb. Doró Imre séb. — 98 j 

rad a béke áldásait, a boszniai okkupációtícseh himnusz dallamai is. Dorobán Flórián seb. Dózsa Imre tiz. seb. — . og 
ugyanis nem lehet komoly háborunak Nem vált be tehát a francia re-ÍDragics Mihály seb. Drucza Mihály sebesült. vagi 

kő tekinteni. Emellett a Habsburg-monarkia ( vanche-eszmének tulzók által támogatott Ecsedi István dr. tart. zászlós seb. Egii alj 
minden ÖnZŐ hatalmi tervéről lemondott sa kalmár-szellemtől elvaditott angolok Sándor őŐrv. seb. Egri Imre seb. Eichert Ü. 

és semmi másra nem törekedett, mint( által uszitott pánszlávisták számítása, Ádám őrv. seb- Elek Sándor seb. Elek Imre B. 
9 a / . hogy fentartsa a tisztességes érintkezést hogy a monarkiát most szétdarabol- seb. Elek Mihály seb. Elek Péter őrv. mh. tó 

; szomszédaival és biztositsa a kereske- hatják. Enyedi Valentin tiz. seb. Erdei Imre tiz. seb. gi 

ner, delem nyugodt lebonyolítását. És mint- Oroszország vad, tudatlan, balga] Erdei Mihály seb. Erdei Isiván seb. hai 
. hogy a monarkia a békét és csakis algs szerencsétlen kezü politikusainak az Fábi Imre seb. Fabó János seb. Fagyal t ki: 

békét akarta, nem tulajdonitott jelentő-( volt a célja, hogy zavarokat támassza-jMárton őrv. mh. Faragó Sándor őrv. seb, kikez 

aeferetői séget a szomszédos államocskák harcilnak és lázadást szitsanak a Habsburg- ! Exragó Szndor seb. Faragó József seb. Far sú 

kedvének. birodalomban, hogy megakadályozzák ragó István szkszv. seb. Farkas Sándoi tiz. agyia 

8 A monarkia népei közt ilyen körül. Ausztria: Magyarország nyugodt fejlő- seb. Farkas Sérdor seb. Farkas Sándor J., bi ek 

Hi mények között kicsinyes belső cívako-ideését , . . Azt hitték ezek a politikusok, seb. Farkas Oyorgy seb. 7 Lajos seb hcsals 
nyi dások kaptak lábra. Abból a kérdésből, hogy a monarkia minden sarkán lángba Farkas Isiván I. seb. Fa ndor sza 

mi hogy a hadsereg vezényleti nyelve Ma- fog borulni, hogy a délszlávok fellázad- ; kaszv. seb. F zekas Imre seb. 3 Fazekas [st 

44 gyarországon német, vagy magyar le-Inak, a románuk zendülésben törnek ki.fván fíz. seb. Fazekas Isiván pótt. seb. Psze 
1/. gyen (mindössze 90 vezényszónk van)! Milven keservesen csalódtak ezeklkas Bálint seb. Fegyveres Gábor szakaszv. 
TÁ Évek hosszáig tartó harc keletkezett, Sa rajatikusok! ui (seb, Fehér Imre seo. Fehsr János törzsőrm 

hogy egy állomáson német vagy szlávi Hi Ez a csalódás sulyosabb az ántántra seb. Fehér Józsei seb. Fehérvári Imre Örv. 

felirés legyen-e: nem lehetett eldönteni, nézve, mint egy vesztett csata és csak- seb. Fekete Józset seo. Fekete Lajos seb. 

olyan nehézségek gördültek a döntés jön egyenlő a döntő vereséggel, Fényes János őrv. mh. Ferenci Géza seb. e 

elé. Ma már szinte lehetetlennek tarjuk, Ferenci Rudolf szakaszv. seb. Fischer Adolf 

hogy ez valamikor igy volt . . . eTTTTTT ÜLT emma [ Őry, seb, TeRÉGT Imre seb, ús Géza seb. 

L aotörtént. az. i MÉNE PA [/] Fodorvszky Lászió eéő. seb. Fogarasi 5Sán- 

s nek artlt delee ea ktégyarok tél, Prémet a katonáknak: dor seb. Fogarasi józsef seb. Földi Gábor one 

3 ragadtatással beszélnek a horvátokról, A téli háboru borzalmai ellen [s0b. Forgács Gábor ssláaévak seb. Főrize 

3 vagy a románokról; a németek büszkék katonáinkmakk prémre van szük- Józsei szeleee ale TErtés ramon S, Tir tca 

1 a csehek hőstetteire . . . Az uj korszak,  ségülk. Akinek van; küldje a követ- mann KRlÍtÉSK egén kölebi a jei mr HOMÁD ; 

ő amely Ausztria-Magyarországra felvir-j kező cimre: Hadsegélyző hivatal Antal mel. j AIÖP Tnak seb. Fi 00 mré seb. 

7) radt, a lelke mélyéig felrázta az embe: Budapest, Váci-utca 36. A posta Fülöp István seb, Furkó 4áaroly E sehs § Külő 

sk ; reket; a tegnapi ellenségek mára barát-"ingyem szállítja. Folytatjuk. tény 
5: § fon NETES SETÉSTTZESNTT 98 ri cS von. ee ee etette STT TEEZEETEE ZETT eme ssseeeeeeeeezzzemezemmllttteztzttáttttlztttlktttsltttI CT ETTEK Debr 

E w Dr. Kétly, ür. Bókay, Dr. Widerhoffer erwostamárokk nyilatkozatai alapján 
EG b Yv Há ] elsőrangu gyógysatásu ; csuz, köszvény, hólyag, vegebajoknál, czukorbetegség, hugyfo- 

ai Z oO y mok, epekő, élvágytalanság és gyomormegbetegedés ellen. — Kitünő izü üditő ital. — 

e — hugyhajtó és hugysavoldó gyógyviz. Mindenütt kapható, Főraktár Küszerkereskedők Részvénytársas ága Debrecen meri n 
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ÖNK ÉÉL RK EK NZNÉKTÉT és 197 PASS JA NDKNAK SE LGYÉNST FALRA ELS AKRALKETE e KE tl TNLOS ERETEZELK KASE ET S já ketli KEKE ET g E Be. E: HA 
4 NSB ik TZANSALON 38 (AL va jé háló 4. KÜ a MET STKTTTASÁMAOT 28 ák hi ENNTÁZ ESTÉT TLKTTAZÁS TAT TERBEN ÉRT SATTÉBENTÉKETÉ ÁRA KZOE ÁRÁT ZÉZTASÁÁERTÁTAT RT ÁSÁTATATESLAÁTA TARTSA ÁSÁRA lee láeta 

í 2 ii a BAMB BEHOZ BEN SO SEK TT NOVEMBER 13. ! 
1) "ae e í ember, 7 gépfegyver. Mert a Íranszportot meg- Pk 78 1 zászlót Aah tg og vekálttst al ( Til05 fizetni 07 111 ol- erősítés nélkü hat kilométernyire kellett vin-Jés igen sok lőszert zsákmány . p ; v í nünk, Szcesrny vadász fölkapotl az alezre-[(M. e. s. 0.) 

" ; ; e. des lovára és kivont karddal nyargalt a fog- dsélés : 
nak És a franciának lyok mellett, a csendőrökkel együtt , Fog A németek győzelmei 

0 (lyai mi utólépésben tartottuk, ne- ; f ! a; képre agar gel ukat, mert Mallwis: Berlin, nov. 11. A nagy főhadiszál- v 9 r1B3 FK RSOIEOT] pa lás jelenti: Az Yser szakaszon tegnap hé A minisztérium rendeletet bocsátott kifchkenig kellett vinnünk őket. laS J ; § j jö , h88 f ; ; ; ól falabán i indössze negyveé-ötvenlijól előrehaladtunk. Dixmuident roham (Há a pénz és értékpapír elvonásának eladatát A faluban j4 min 952 8 mal bevettük, stöbb mint ötszáz embert a brit birodalommal és Franciaországgallnépfölkelőre akad:unk. Eze:k ! eztán még HV RGATTBA k és9 gé ka is iutott 8 A szemben. harmincöt kilomét:rnyi uton vitiúk a foglyo- lk ke ökltáását S 7 géppus ju: 
z A kormány megtorlásképpen elrendeli [ kat, be Gumbinnenbe, ahova este féltiizkor . c , ÉS hogy további sözmdelkezésis tilos Angliának értünk. Az ulánus-kaszárnyában helyeytük elf Tovább délre eső területen csapa sz asz ; á i ischkei isz-[taink előnyomultak a csatornán át Lan- és Franciaországnak, ugyszintkn ez államoklőket, Smeilentől Mallwischkeig az orosz tisz któl "aira, Ézredeiük Deutsch í gyarmatainak és külbirtokainak polgárai ré-(:ek állandóan csapataink után kérdezősköd-!germarc uleet jen Szaljkák éneklé ér szére készpénzzel, váltóval, csekkel, utalvány- tek, és mi azt feleltük, hogy minden pillanat- land, Deutschland ü w) a VE ÁGATJÁ 3 

- nyal vagy más módon fizetést, akár közvet-Íhan fölbukkanhatnak. erttsi E Az Já sél MESZ ESÁTR Mir p. 
ül, akár közvetve teljesíteni. VET ÉNEMET EEEN S NÖI [EME MEEMgY 1 , - ; 

len Ez a tilalom szoltal a jogutódokkal[ TT TT [egy 2000 francia KAL LÁrtÉE ke agiunk j I szemben is hatályos, akis a követelést ez T A HR t PF és f ereetbl dél eltelik az onás J 

éa mének és egyéb szozátatásor] Ő ő VITATCOK. (-. Eove megé boe 
az oszírák-magyar monarchia területén ál- a keseredetten folyt dpötépe 4 gántégy b szi landóán lakó brit vagy francia állampolgára Emdent elsülyesz- 1000 embert fogtunk el és 6 géppuska d re részére történtek, nem esnek e tilalom alá. , került kezünkbe. ] :] kél 
Ugyanez a kivétel áll brit vagy francia ál. tették. let kemertoretől sikra eső terep dec i dik 

tatott kereskedelmi, ipari üpletéből származó lítás hivatálos jelentése szerint az Em- birtokunkbán miaradtak , ű be 
követelésére. a den cirkálót november 9-ikén reggel a Lilletől délnyugatra a támadásunk Hi "e i Aki e tilalmat megszegi, ötvenezer ko- Kokos-szigeteknél, az Indiai Oceánban, jésbZe halt N yug fessvekat AL Bli 
ronálg terjedhető rendbírsággal sujtható. A riközbén egy: különitménve az angol[o őnore haladt. Nagy veszteségeket sze sti ; rendelet november 11-én lépeti életbe. szilktatávíró 88. kábefállomások öipireze vedtek a franciák azon kisérletük alkal- 4 dré 
eeee———é———m.m———. """7--.-———ob;e. ! (itására partraszállott, a Sidney nevü mával, hogy az argonnet erdőség NYUr ő del ESZRE... / CC C AKK Milvégei gati szélén Vienne le Chateautól északra vi vel 3 ausztráliai cirkáló megtámadta. Kemény, [8565 terep felett uralkodó magaslatot v di ETET veszteségteljes küzdelem után "az Emdent visszavegyék.  . I : ; Hogyan fogott e] a tulsulyban lévő ellenséges tüzérség Az arannei erdőségben, valamint , ; éa lángba boritotta, mire saját legénysége verguntól északra és délre a franciák . A zátonyra VII csi ; előretöréseit mindenütt visszavertük. v tett nb 00052 ú Az angol admiralitás közli továbbá, A keleti hadszintérről nincs lénye- d A hogy a Königsberg cirkálót a Rufidsi gesebb hir. (M. e. s. o.) sár : B meetlen dő dl iss t öltek mtorkot kai pen ; mé , " ]jgeri mérföldnyire a torkolattól, Catham - [8881 a ér A Tagliche Rundschau irja a következő [angol cirkáló egy szénszállító gőzös el-[ darcaink Galiciában. " AAA vadásztörténetet, Witte kapitány jelentésejsülyesztése által blokirozta. A hajó le- Budapest, nov. 11. (Hivatalos je- i — alapján : génységének egy része állitólag a párt- lentés.) Északkeleti hadszintéren a had. — Szeptember 13-án mi négyen, Mer-Ínak egy megerősitett táborában sáncoltla műveletek tervszerüen és az ellenség 3 tineit tartalékos tizedes, Pick-Haase, SczesnyJel magát. A Catham bombázása, ugy] által meg nem zavarva bonyolódnak le. j és Störner tartalékos vadászok elváltunk azÍlátszik, hatástalan volt. Bencke, alAz oroszok Közép-Galiciának részünk- i 1. számu tartalék vadászzászlóalj 4. századá- (tengerészeti vezérkar főnökének helyet-Íről önként kiüritett területen, az alsó tól, és  Mallwischken községben akartunkíÍtese, (M. T. I.) Wyslokon átkelve, Rzeszowon át és megint csatlakozni hozzá. A faluban találkoz- Liskó környékén előrenyomultak. tunk Szepat csendőrőrmesterrel, aki közöltel JA szerb harctérről. Przemysl ismét körül van zárva. ; velünk, hogy Smeilen faluban még van vagy I . A Stryj völgyében egy ellenséges 150 orosz. Fölszólitott bennünket, hogy tá Budapest, nov. 11. A déli hadszin. csoport egy páncélvonat tüze és meg- bori  csendőrjeivel fogjuk el az oroszokat, [térről hivatalosan jelentik: . lepetésszerüen fellépő lovasság elől nagy életre-halálra. Szivesen ráálltunk, mert igazi] —— Nov. 11-ikén a reggeli órákban a veszteséggel menekülni volt kénytelen. vadászsiikliről volt szó — vagy becsületes Misari magaslatokat Sabáctól délre négy ÍHöfer vezérőrnagy, a vezérkar főnö- halálról. A falutól egy kilvméterre tiz lépés-[napi veszteséggel teljes harc után ro-Ikének helyettese. (M. e. s. o.) nyi közökben fölfejlődtünk és fedezet alatjhammal bevettük és ezáltal az ellensé- I közetedtünk az első majorságba, amelybenÍges jobbszárnyat benyomtuk és sok szerb iz oroszokat találtunk, a csendőrőrmester pedig lkatonát elfogtunk. b; é at to az ellenkező oldalról rontott rájuk embereivel. Az ellenségnek Misar és Cer Pla- B hazafiság nem üres jel- Főlszólitotuk az oroszokat, adják meglnina közti erősen megerőditett vonalát szó; — a hadi kölcsönre je- magukat, hiszen mögöttünk több ezred gya-Iki kellett üritenie és Vissza kellett vo-Ígyezni hazafias tett! ! logság és tüzérség van, és ha egyetlen löó.!nulnia. 
vés eldördül, szétlövik az egész majorságot. Erős ellenséges utóvédek előkészi-- fe ZZZZEZZÉÉEET Egy németül tudó orosz tiszt erre fölszóli.Ített hátsó védállásokból ujabb ellenállást : : totta nem 150, hanem 400 katonáját a fegy-]I fejtenek ki. GET Háromszobás "9g verletételre. A katonák rögtön szót fogadtak. A Losnica—Kruúpanici vonaltól ke- a p Jöttek a majorba még nagy számmal oro- letre való előrenyomulásúnk, az ellénsé- e szok, azok közül harminc letette a fegyvert. ges utóvédek heves tüzelése dacára I A többi harcolni akart és helyzetünk majd-] állandóan folyik. A Zavlakától keletre nem kritikus lett, de energiánk végre győ- fekvő magaslatok már birtokunkban is . zöt és ők is megadták magukat. vannak. 

Becslésünk szerint ezek több, mini Amennyire eddig ismeretes, a f. hó v 7. 5 5 nyolc zázan lehettek. Mikor a foglyokat sor-16-ától 10-éig tartott harcokban körül- azonna ad Ji 
) ba alítoák, kiderül, hogy egész létszámuk: [belől 4300 szerbet fogtunk el, 16 gép- I ú kon egy alezredes, huszonegy más tiszt, 1029 köz- Puskát, 28 löveget, köztük egy nehéz Darabossutcza 7. Sz. ájta 
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; Szrümiaááz. [zni ik 5. St v /a B al adi-kölcsön a Csokonai.körben. A142 éves, Balogh Péter réf. 33 éves, Szabó 
(e 6 [ Csokonai-kör választmánya 1914. évi novem-Í Sándor ref. 3 napos, Varga Eszter ref. 10 

szó nem 14-én, szombaton délután fél 5 órakor! éves. 
a i- i 

- Heti műsor: ,  -sokonai-házban ülést tart a következől — A Debreczen" szerkésztő- ] özötítag se tárgysorozattal : 1. Jelentés a közgyűlési vá- sé Darabos-u. 7. Telefon 412 ! Csütörtökön:  Mozikirály, operett, 3 fel- [lasztásról. 2. Biráló bizottság választása. 3.] "ége erzett bev ngyéres felettes 
vonásban, Dr. Gál Zoltán adománya. 4. Hadi kölcsönre S ZETZETTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT 

, Pénteken : Vasgyáros, szinmü, 5 felv, előjagyzés. 5, Folyó ügyek, 6. Jelentések. ; 
; . Szombaton délután 3 órakor ifjusági elő. — Az uj anyakönyvvezető-helyettes. A s arno Kz 
t adás: Előre, alknimi jalók 5 képben, belügyminiszter a várost letratilag értesitette, B j 

Szombaton este : Kiskirály, operett 3 felv. i hogy a debreczeni anyakönyvi hivatalhoz Te- Elk ! 
, etil délután : Piros bugyelláris, nép Írék Mátyás szabadkai anyakőnyvvezetői he- ; 

szinmü 3 felvonásban, lyettest helyezte át, Az uj anyakönyvvezető. V t : I t k. k ; 
i Vasárnap este: Vörös ördögök, alkalmi lhelyettesnek december 1-ig kell elfoglalni az e e y arsa . 1 
a énekes játék 7 képben. állását. Regé 
ez A fi ük . , 88 B Fi , 8 e n . 

: l Teen t SKÁLAZÉRÉASBIK — Baleset az építkezésnél. A debreczeni udpbütl 2 érő 
a a szk 4 a si 1 Első Takarékpénztár épülete javitási munká- Irta: B. M. CROKER. 158 
£ ; MENNNTNNT fi latai közben egy gerenda ráesett Kömüves ; 

ú Szinházi hirek. Mihály épittető-ácsra, aki olyan sulyos sérü-[ egg His HágAT Us apró EG oSlók levi tk 
b ; ; Allitani g visszaemjékeznek valami nagy ese- . 

t Vasgyáros. Pénteken este a Vasgyáros, kállb szenyedetb dák be IKRIOL  SZAMÁRYA BB ményre. Még nem felejtetlék el a huszonötös 
- ú ez a régis rendkivül kedves szinmü kerüil] Közkórházba, ahol ápolás alá vették. dik huszárezredet . . . Nem történt ott valami 
7 (Í színre. Ismeri ezt talán már mindenki s ép- — Az izr. hitközségi tagok figyelmébe. [borzaimas szerencsétlenségő — kérdeztem, 3 
A ő pen ezért is annyira népszerü ez a darab, a Értesittetnek a t. tagok, hogy a Daák Ferenc. a sZzetkébeönézleni a; légyezőmőb d More 

a melynek érdekes, fordulatos cselekménye min- utcai izr. templomban az istentisztelet további[7aimas módon gyilkoltak meg egy kafona- 

Í 4] dig hatásos marad, A cimszerepet ey alkalom-l]ntézkedésig a következő időben fog kezdődni:Ítisztet s beledugták a zsombék egyik üre- 
( a mal Turay Antal játsza, mig Claire szerepé. Péntek este 4 órakor; holnap szombaton dél. HERi A ZAT Ik vit; aka Palm telle a ; 

úg ben Zöldi Vilmának nyilik alkalma tehetségé lelőtt 9 és délután 3 órakor, köznapoa reggel kideebt gyilkosság mindig kiderül, ugy-e 

c .] — nek érvényesítésére, Athenaist Halasy Mariska, fél 7 és este 4 órakor. Csak a szememet lehetett látni. Arco- 
Bligny herceget pedig Darigó Kornél személye- — Tragikus falálkozás. Königgraetzbőlímat egészen etakartam legyezőmmel, amely 

1 siti. A társulat nagy ambicióval . készül erre a irják : Az , Obrana" jelenti: Blecha Menyhért alig volt fehérebb Kant. ezredes arcánál. 
j 3 drámai § ij. 4 ri ; li LA nT4 za Be 4 Azon a kétségbeesés és bünös félelem 
, a. IRINA NEPEIZEG, amely iránt máris nagy ér-Íszolipiszki káplánt a háboru kitörése után tá. tükröződött. 

; ső deklődés mutatkozik annyival is inkább, mic-] bori lelkésznek hivták be. Egy ütközet folya. — Igen, igen, hogyne — s visszah:- ; 

t Fi vel most mérsékelt helyárak mellett esti elő-Í mán a sebesültekhez sietett. Amidőn a sulyo-Ínyatlott székébe — régi história ez már. § 

ij adásban élvezhei a közönség. san sebesültek egyike fölé hajlott, testvéröcs- 7 28 BRNEKMÁDÁK I 
t Ű A Kis Király szombaton este. Szombaton [csét ismerte fel benne, aki mégegyszer Sze- 19. HOGYAN, A gyilkosságnái? — mon. s 
c ű este Kalmán Imrének nagy sikerrel feleleveni- [retettel nézett rá s aztán kiszenvedett, dottam suttogva. j ; ie 

Hi tett sláger-operettjét: a Kis Királyt játszák. A debreczeni izr, nöegyesület varroda és ő sáke ság HL 1 azndkke HALT 93. la 

3 ; A rendkivül élvezetes darab második előadá- szabó-mühelyt nyitott a városi bérházban, (fő- tölyisini vel Aztán nyugoi tan igy kezdte ja 

; sának 15 bizonyára nagy közönsége lesz. Alfpiac, 26. sz., I. emelet), ahol az egyesületi tés Nagyon gyöngéd szivü, érzékény em- da 
; mérsékelt áru jegyeket már árusítja a szinházi tagoknak és lelkesen segédkező leányoknakÍber ember vagyok és van egy-két olyan do- u 

I ő pénztár, felügyelete és közremüködése mellett a had- log, amírőt nem beszélhetek, nem, még ön- H tte 

j —seeÖÖÖÖÖÖÖÖÖzzzebavonultak női családtagjei munkához és tisz: nel PSV atogaa arról hallott-e, hogy kételkednek ha 
! 3 güzü , : ; . úgy , 19. 

tességes keresethez juthatnak. Az elkészítendő [ 7 itélet igazságosságában — inakacskodtam Ésa 
i j . uj és kiigazított ruha- és fehérnemüek részint vizalmasan — és hogy néhányan ,azt beszé- b 

; j a hadbavonultaknak küldetnek, részint itthonílik, hogy egy ártatlan szenvedeit a bünös ely- 

j E na maradt családtagjaik között szétosztatnak. — helyett? jósééser terítiiótt Reákeny rgüs árt 

. j MEN Tisztelettel kéri a nőegyesület a nemes Sszívü nyolódott ő — hogy meghallgat ilyen dajka- átt 

közönséget, hogy használt ruha és fehérne- meséket. A tizenkilencedik században nem hai 

SÖRT EFZOKHA műüek adományozásával támogatni szivesked-fitélnek el tévesen valakit. i já 

. jék a megindított akciót. — Igazán ? — kérdeztem ártatlanul — agya 
j — ) haroté Örömmel nagyon örülök, hogy ez: hallom. j az es 

— Nagy Endre xi kö sági edig — Minden józan embver agyanlost fogja ncsai- 

olvastuk Nagy Endrének, a kiváló írónak lel- [majd mondani kegyednek, de kedves nagy- 
A magyar anya. kes felhívását, amelyekben arra szólította fel ságos asszony, ki beszét kegyednek erről a 

Az egyik fiam, mindenem a budapestiekei, hogy önként jelentkezzenek [dologról Valóban kílétcsl vágyok rá 
Elesett a szerb harctéren . . . katonának. Ő maga járt elől a jó példával és S jelentős tüz rérgett apró, fekete sze- : 

Szép, homlokát golyó járta felcsapott közhonvédnek. Hamarosan megkapta ( mében, amikor rám tekintett. 
Legyen csöndes síri álma . . . a k-t csillagot és tegnap már elmasirozott gi Oh, csak a nép beszéi, parasztok, 

Nagy Endre a harctérre többi bajtársaival. kőfejtök és tőzegvágók. 
Most, hogy betőrtek a muszkák — Ugyancsak hijával lehetett a társa- 

ertsd v. , lenségek a kórházban is. Szegedről [ságnak? e 
A másik sem maradt gyávább, — Ellenségek a Kór! 4, ARRA ságnak fh kissé "Hillávat vol 
Önkén: állt be katonának jeléntik : Az egyik szegedi kórházban egy se- fi tn aybn iss ijával voltam — 

, ss ii ú Á í a a i en. 

Ferenc József huszárjának ! . . . besült szerb hadifogoly vele hogy cseh 8 Beszélgetésünk ez után a vallomás után 
baka kerültek egymás mellé. VIB, 1O8Y Mő" észrevehetően lankadt. t one 

Az elsőt meg sem sirattam, gukra hagyták őket, összeverekedtek. Amikor Milyen idősnek, fonnyadtnak látszott 

A masikat odaadtam . . . sikerült szétválasztani a harcos ellenfeleket. [Kant ezredes ! 

Jó kedvvel ment, büszkén, bátran, kiderüit, hogy a baka felismerte a fogoly fanta áz ktzlaáákrr VLNSÁKANI kkicdéot tca 

De azért fáj, hogy elváltam . . . szerbben támadóját, aki őt a harctéren meg köllemzenük, milat hitte, mert ném ideg el. zzző 
sebesitette. Viszont a szerb is azzal vádolja al enkezett, amikor Jim fölkeresett, hogy va- 

Z-T OT — —Íhbakát, hogy az bajonettlével őt tette harckép-[csorához vezessen. iz. Külü 

Mert csak ez van, több már nincsen elenné. Az ellenfeleket csak nagy nehezen le- Örültem, amikor vége volt a bálnak. — fányv es 
Vezérelje a jó Isten ! . . . hetett lecsöndesiteni. ák ri nát) vi sAvatöb hölgyvendéget is a habó 
MÉG jáál  ÉNA VNN ÁE mt amar MMG váll, állán, alááös snésái új kendőjébe és köpönyegébe. 

Pacá — Halálozások. Az elmult két napban a A tenger főlött lassan pirkadt már a 
A6ÁN. — gövetkező haláleseteket jelentették be az áll.[ hajnal, amikor otthon . .. szabadon fellé-. 

anyakönyvi hivatalban : Özv. Kállai Mihályné ( lekzettem. i 

— Ájtatosság. A római katoiikus urinőkíÍref. 34 éves, Hvozdovics Jenő gk. 59 Éves, Ia ssazlásülllá Folytatjuk. am 
kongregációja ma délután 4 órakor tartotttal Makay Gyula Gábor ref. 16 éves, Csukás SS 9 
ájtatosságát, Györgyné ref. 33 éves, Seres Károlyné ref.! A szerkesztésért felelős : A LAPKIADÓ. ; 8 be v 
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köt / új: 

! 1914. évi 6"/o-os magyar királyi adómentes 3. az aláirási ár minden 100 korona aláirási levél TLLIMIRSANI szövege a hirlapok 

ú névértékért : a) ha az aláíráskor az egész alá- ; utján is közölte ni fog, sa § 
—— — rami járadókkölesén (7 összeg  befizettetik 97 korona 50 fillér, b)! —— 6 A járadékkötvények kézizálogul lekö- 

egyé (Hadi kölcsön.) ha pedig az alábbi 4. pontban körülirl ked- ! jee EGB AZ osztál AMHRNA AE éb HK 
: H H izetési ozat vétetik igénybe ! kir. Hadi Kölcsön pénz . jaj fi 

Aláírási felhívás. 98 korona, "Ezen az, áron felül az aláíróval j talos váltóleszámítolási kamatlábon nyujtanak jén ; Az 1912. évi LXIII. t.-c. 17. §-a alapján ( szemben sem folyókamat, sem jutalék felszá- ) kölcsönt. Az igénybevett előlegkölcsön után 

a ministerium  felhatalmaztatott, hogy a hadi ! mitásának helye nincs. ) biztosított kedvezményes kamatláb további in- F 

! szükségletek fedezésére szükséges Összegeket 4. Ha az aláirt összeg 100 koronát meg , tézkedésig, de legalább egy évig érvényben 
: BE addig, amig azok a törvényhozás utján meg ( ném halad, az aláirás alkalmával mindenkor ! marad, A nevezett két intézet ugyancsak ked- i 
( ék nem állapittattak, az elkerülhetetlen szükség ( az egész aláirt összeg befizetendő. A 100 ko- I vezményes, vagyis a szabályszerünél !/2 szá- ; 

mérvéig előlegezhesse s azok megszerzése iránt ( ronát meghaladó aláirásoknál, amennyiben az ; zalékkal alacsonyabb kamatláb mellett nyujt ; 
j hitelmüvelet utján intézkedhessék. E felhatal- ( aláirás alkalmával nem fizettetik be az egész ! előleget egyéb megfelelő értékpapirokra is, a E 

; mazás alapján ezennel 67/o-kal kamatozó adó- ( ajáirt összeg, az aláírás alkalmával az aláirt ! mennyiben a felveendő összeg a jelen felhi- 

sz mentes állami járadékkölcsön bocsáttatik ki. — ( összeg 10 százaléka biztosítékképen leteendő ! vás alapján aláirt összeg kiegyenlítésére szolgál. 
A kibocsátás összege a megtartandó nyil- ( és pedig a kir. állampénztáraknál és adóhiva- i 7. Az aláírók kivánságára e járadékköl- 

vános aláirás eredménye alapján fog megálla- ( taloknál, a m. kir. postatakarékpénztár közve- ! csön kőtvényeit a szelvények beváltásával meg- 
. pittatni. A bemutatóra szóló járadék-kölcsön titő hivatalainál továbbá az 1898 : XXIII. t.-c. ! bizott hivatalos beváltóhelyek és az Osztrák- 

kötvények 50, 100, 1000, 5090 és 10.000 ko- alapján alakult Országos Központi Hitelszö- ! Magyar Bank budapesti főintézete, valamint a ke 

- ronás cimletekbön fognak kiállittatni. vetkezetnél készpénzben, a többi aláírási hely- ! magyar korona országai, továbbá Bosznia és j h 
A kötvények 1914 november 1-től kez- ( nél pedig vagy készpénzben, vagy olyan ér- ! Hercegovina területén levő fiókjai 1915. de- ; a 

dödőleg évi 67/o-kal, minden év május 1-én ! tegpapirokban, amelyeket az aláírási hely el- ! cember 31-ig költségmentesen fogják meg- fö 
és november 1-én lejáró félévi utólagos TÉSZ- ( fogadhatóknak tart. Az aláirt összegek annál ) őrizni és kezelni. NN A g 
letekben kamatoztatnak, az első szelvény tehát [ az aláírási helynél fizetendők be, amelynél az ) 8. A végleges cimletek elkészítéséiga I ed 
1915 május 1-én esedékes, : sláirás történt és pedig: a jegyzett összeg : m. kir. pénzügyminiszter részéről egységesen ; el 

Az a kötvénytulajdonos, aki az általa vá- 400/9-a legkésőbb 1914. december 12 ig, 309/0-a i kiállított ideiglenes elismervények adatnak ki .] ! 
sárolt kötvényeket az aláírás alkalmával zárolja, [ 1914. december 22-ig, 30"/o-a 1915. január hó ! az aláiróknak, mely elismervényeknek végle- 7 sz 
s ezt a zárolást 5 éven át fel nem oldatja, azt [g-ig A teljes befizetés megtörténte után az ; ges kötvényekre való kicserélése 1915. április új a 
a jogot nyeri, hogy az 5-ik év utolsó negye- , aláírási hely a letett biztosítékot elszámolja, ) 1-től kezdődőleg kóltségmentesen ugyanazon fi Ar 
dében, legkésőbb 1919 november 1-én a köt- w illetőleg visszaadja. ( helyen fog megtörténni, ahol az ideiglenes el. (d AZ 
vényen alapuló követelssét e naptól számitott 5. A jegyzés céljaira szolgáló nyomtat- ; ismervények kiadattak. ai vé 
egy évre névértékben leendő visszafizetésre fel. vány-ürlapok az összes jegyzési helyeknél dij- ! Budapest, 1914. november hó 11-én. sa . 
kéne ot e ee ez dd ] talanul kaphatók. Ily nyomtatványok hiányá- i Teleszky János s.k. A hé 

p Ott vényeket legkés i i i irályi pénzügyminiszter. . ve fióövember 1-én 1 évértékbe n visszafizetni. A 7á- ban az aláirás levélileg is eszközölhető. Az magyar királyi pénzügyi § ri 

rolásból kifolyólag az aláiró felet költség nem E] a ha 
Í terheli. A m. kir. pénzügyminiszterium fentartja ; [e v aa 

magának azt a jogot, hogy előre közzéteendő ! ] És három havi előzetes felmondás mellett, ezt a i JA tos 
kölcsönt egészben vagy részben, névériékben ) J 

! egét selknati azonban az esetleges felmon- j a ha, 
3 s november 1-ét megelőző időre nem : 

fog eszközöltetnl. ji i 6 százalékos ; pr j A kamatok, épugy mint felmondás esetén / 1 Ma : a kölcsönkötvények névértéke, minden fennálló ! : ű vér 
és a jövőben behozandó magyarországi adó, , h [1] 1 § j aki bélyeg és illeték levonása nélkül fizettetnek ki. ! h adikölcsön re 1 

A kötvények .10 évre szóló kamatszelvé- het: 
nyekkel és szelvényutalvánnyal vannak ellátva, ! run 
mely mes kegrméie kzt szelvényivek annak j é k t sod 7 idején a bev elveknél minden költségtől § és illetéktől mentesen átvehetők. jő jegyzeseke KÖL Az esedékes szelvények és az esetleg fel- ; - ; ] 
mondott kötvények költségmentesen beváltat 3 eredeti feltételek mellett ol ha; Iwa nak: Budapesten: a m, kir. központi állampénz- i fogad és a legmesszebbmenő éz tett. tárnál, a m. kir. postatakarékpénztárnál, — a ! kedvezményeket nyujtja az j a f 
magyar korona országainak területén: vala- ! BZ 5 mennyi kir. állampénztárnál és adóhivatalnál; : jé i SZÓ 
azonkívül tovább] intézkedésig Budapesten: a (EM, bb ami 
kes jáltalános lets; a Pesti Hazai : 88 Mi an el e va megg en A ak ; ro gy Íy iz én ? he A dair 

ső Takarékpénztár esületnél, a Pesti Ma- , 88 EN SAS SUKÁKÁN KELEPGEÜET Gb TE ki ESA VA §/ 6 sző 
j gyar Kereskedelmi Banknál, a Magyar Leszá- j J4 NAK KABÉLS HA Pn $ Ú4 TE Han: GYA ül Ba 8 Hú mitoló- és Pénzváltó Banknái, valamint a m. kir, . hés K JNGNelNN: . Eelltt s . RB Cai pénzügyministerium álial erre a célra a magyar . Kg. , ; ; 4: 

korona OrS ágai területén vagy azon kivül kic , 126) kő DÜYEPELT TEGYE e NÉ eR ép te ZSZ a ji L. 
jer6iendő heryeken, ; 8 D-s ; 

Az aláírásra kerülő 69/,-os magyar királyi " ig fed) 
állami járadékköülcsön ezennel a következő Ht8 ús 

feltételek ; Wa ká me eit nyilvános aláírásra bocsáttatik: ; Hi 15 
!. Az alúirás történhetik a megjelölt aláírási ! gyegssszegeysze ENYEMET NEK N YE TONS KT ATeT KAZNT TENY DET N EZÉ VM OSONT Neee] bázől 

november 23-ig bezárólag terjedő határidőben ! Pe ny gya A , MANNA SZESRRÉRRNTTYNNRHNTONON 
a szokásos Hivatalos órákban j Cs ASZ, ARF URDO je EST SI b 
j 2. dacrtettls ll 47. szolgálnak a fővárosi ! i jő we falátes A 
és a prospektusban felsorolt intézetek által a BUDAPESTEN. fi N atyánuakat His ek por gyuánleterlum jóváhagyásával fel- A Ayomkalványozat A atalmazott és esetről-eseire az illető intézet Nyári és téli gyógyhely, a magyar írgal- 16 várás lázadt [A székhelyén megfelelően közhirré teendő intézetek. ! maszek ulajóona EJÉGIENÉ kénes hévvizű ÉS ill ét dsgááste 48 t 
A kibocsátásra kerülő járadék-kőlcsön kötvé- ! gyógyít lő; modern berendezésü gőzfürdő, KN öésszkéte jjséái ÜK EAK 
nyekre történő befizetésekre a fennálló rendel- ! kényeln :s iszapfürdők, iszn: borogatások, USZO- CL ne gya KE égő lya kezesek ertelmében átutalás utján igénybe ve- j dák, kv ön hölgyek és urat részére. Török,- TT TaTTi hetők b etéti né To intéyeteknél, ; kő- és márványítudők; hőlese, szénsavas- ég kötő ONZO SD ATS KNK LKONYY LINLAN TANARI AT TORVÁBAKE KS TÁN TRE VAGY OT s mas Ily cégeknél 1914 sug. 1-je előtt betéti " villamc: vizfűrdők. —— A füraók kittinő ered, — E szv sen an ey ges A j könyvre vagy folyószámlára elhelyeyett, egyéb- " ménnye hasznáiainak főleg csuzosbántalmak hi zanásból lemaradt ként moratorium alá eső betetek is. Azok, akik — nál és idegbajok ellen. — Ivó-hura a légző. iii pt d a f/ j) ú a befizetésekre ilyen betétjüket kivánják igénybe — szervek hurutos eseteiben s altesti pangásoknás  KRkú kt íg őt A hj gig í j 4 fi 
akét bicsetiá felics Összege erejéig az illető 200 kényelmes lakószoba. Szolid  kezelé W [dő pál BA i a NN / íz éj) íj A ; betéti üzlettel loglalkozó intézet vagy cég köz. — intányos árak. — Gyógy- és zened nincs KÉN kit 8 ji ." ön 
vetitésével jégyezhetnek, s ezek az intézetek és Prospekt ist ingyen és bérmentve küld. állandóan vesz minden mennyiségben ugy cégek — amennyioen nem hivatalos aláirási szortirozva, mint szortirozatlanul L helyek — a betétekből teljesítendő befizetése: 
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